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OZET

lletisim ¢agim yasadigimiz su yillarda, dil 6gretiminde de bilisim teknolojisinden
yararlanmak cok yerinde bir tercih olacaktir. Bu ¢alismada, bilgisayar programlariyla dil
ogretimi konusunda goriisler sunulmus; degerlendirmeler yapilmistir. Bilisim teknolojisinin
dil 6gretiminde nasil kullanilabilecegi tartisiimis ve c¢alismanin amaci dogrultusunda
konuyla ilgili tespitlerde bulunulmustur. Yabancilara Tiirk¢e 6gretimi alaninda daha dnce bu
yonteme dikkat cekilmemis oldugu saptanmustir. Calismanin amaci dogrultusunda On ki
Hayvanl Tiirk Takvimi'nin olusumunu anlatan bir paragraf verilmistir. Metnin ¢6zliimlemesi
yapilarak éngoriilen bilgisayar programinin taslagi olusturulmaya calisilmistir. Metin; okuma
ve dinleme alistirmasi, kelime 6gretimi ve kelimelerin pekistirilmesi amaciyla hazirlanmis
oyunlar, metinde gecen ciimleler ve analizleri, son olarak da paragrafla ilgili sorular ve
sorularin ayrintili cevaplar seklinde ¢oziimlenmistir. Calismada, hedef kitleye uygun olarak
hazirlanan bir metinden yararlanarak cgesitli alistirmalar olusturulmustur. Bu alistirmalar
ayn1 zamanda, Tiirk¢enin bilisim ortaminda 6gretilmesi i¢in bir taslak olabilir. Arastirmanin,
yabancilara Tiirkce O0gretimi alanina yeni bir ses getirmesini ve alanda ¢alisanlara yol
gosterici olmasini diliyoruz.

Anahtar kelime gruplar: Tirkce 6gretimi, bilisim teknolojisi, 6gretim yontemleri.

BENEFIT FROM INFORMATIC IN TURKISH TEACHING AS FOREIGN LANGUAGE:
PARAGRAPH STUDIES

ABSTRACT

Contact the era we live in now, take advantage of information technology in language
teaching will be a very fortunate choice. In this study, teaching Turkish to foreigners pulled
out before the field of language teaching in the computer programs presented in the opinions,
evaluations have been completed. Discussed how to use information technology in language
teaching and study determinations were made on the issue. For the purpose of this study
was a paragraph describing the formation of the Twelve Animal Turkish Calendar is given.
Attempted to establish a computer program provided a draft of the text analysis method. Text
reading and listening practice, vocabulary teaching and prepared to reinforce vocabulary
games, text analysis, finally, the sentences and paragraphs in the form of questions and
answers to the questions analyzed in detail. In the study, prepared in accordance with the
target audience by using a text created in a variety of exercises. These exercises also may be a
draft for the computing environment. Research, teaching Turkish to foreigners to bring a new
sound field and the field look forward to guiding employees.

Key word groups: Turkish teaching, information technology, teaching methods.
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Giris

Dil, bir toplumun kiltlir birikimini aktarmada, bir milletin bireylerini duygu ve
diislince yoniinden kaynastirmada rol oynayan en etkili aractir. Gliniimiizde insanlar, en ileri
teknoloji tiriinlerini kullanarak gelisme, aydinlik ve huzur igerisinde yasama ¢abasindadirlar.
Bireyler, gelismenin ve asrin gerektirdigi bilgilerle kaynaklara ulasmak icin ise ana
dillerinden baska dilleri 6grenme ihtiyact duymaktadirlar.

“Bir dilin 6gretilmesinde kullanilan ya da kullanilacak olan yontemler vardir. Eger
s6z konusu dil, ait olmadig1 bir kiiltiiriin insanlarina 6gretilecekse bu 6gretim icin yeni
yontemler gerekmektedir. Tiirkgenin yabanci dil olarak ogretilmesinde c¢agdas dillerin
ogretiminde kullanilan yéntemler de gelistirilmektedir.”i iletisim ¢agim yasadigimiz su
yillarda, dil 6gretiminde de bilisim teknolojisinden yararlanmak cok yerinde bir tercih
olacaktir. Bu c¢alismada, bilgisayar programlariyla dil o6gretimi konusunda goriisler
sunulmus; degerlendirmeler yapilmistir. Bilisim teknolojisinin dil 6gretiminde nasil
kullanilabilecegi tartisilmis ve calismanin amaci dogrultusunda konuyla ilgili tespitlerde
bulunulmustur. Yabancilara Tirkce 6gretimi alaninda daha 6nce bu yonteme dikkat
cekilmemis oldugu saptanmistur.

Diinyayl, baska kiltirleri tanimanin ve tanmitmanin yolu, c¢esitli dillerin
Ogretilmesinden gecer. “Bu sebeple de biitiin iilkeler egitim programlarinda agirlikli olarak
ana dili, resmi dil veya yabanci dil derslerine yer verirler. Bu bile ¢ogu zaman yeterli
goriilmeyerek 6zel kurslar, dershaneler acilir. insanlarin bir¢ogu, ihtiya¢ duydukgca cok ileri
yaslarda bile dil 68renmek ister.”i Yabancilara Tiirkce 68retimi siire¢ olarak Kasgarh
Mahmut'a dayandirilabilirse de degisen diinya sartlar1 ve ilerleyen teknoloji g6z oniine
alindiginda yabancilara Tiirkgce Ogretimi alaninda bilisimden yararlanmayla ilgili bir
calismaya neredeyse rastlanmamistir. Halbuki iletisim ¢aginin hayatin her alaninda goriilen
etkisi, egitim 6gretim alaninda da kendini hissettirmektedir.

“Yabanc dil Tiirk¢enin 6gretilmesinde yeni yontemler: Bilisim uygulamalari, ¢dziim
onerileri” baghkh ¢alismada: “Internetin yaygin olarak kullanilmaya baslandigi doksanl
yillar, bilisim teknolojileri olarak adlandirilan, bilgisayar ve iletisim teknolojilerinin modern
yasamin glinliik akisi icerisinde hemen her alanda belirleyici roller tistlendigi yillar olmustur.
Bilgi ve iletisim teknolojilerinin dogrudan ya da dolayli olarak 6grenmeye olan katkilars,
internetin de yayginlagsmasiyla olaganiistii bir hiz kazandi. Diiniin dil laboratuarlarinin yerini
bugliniin ¢oklu ortam etkinlikleri ald1.”ii diyen Biiyiikaslan; ses, goriintii ve metnin bir arada
kullanildigt bu c¢esit Ogretme ve Ogrenme siireglerinde saglanan basarinin, bilisim
teknolojilerinin verimli kullanilmasiyla artmakta oldugunu ve bu yonde yapilacak ciddi
calismalara ihtiya¢ duyuldugunu da vurgulamaktadir.

Biz de bu ¢alismada, Tiirk¢cenin yabanci dil olarak 6gretilmesi alaninda yapilmis diger
calismalardan farkh bir yaklasimla, bilisim teknolojisinden yararlanmay1 ve bunu Tiirkce
O0grenen yabancilarin dil seviyesine uygun olarak hazirlanmis paragraflarla yapmayi
hedefleyen bir yontem sunmaktayiz. Yontemin icerigi, amaca hizmet edebilecek 6rnekleri
calismanin degerlendirme boéliimiinde; tartisma ve oneri kisimlari ise sonug¢ boélimiinde
aciklanmistir. Calismada, Turkgeye yabanci olan ve Tirkce 6grenmek isteyen herkes “hedef
kitle” olarak ifade edilmistir. Ayrica alistirmalar ve ornekler dil 6gretiminde kullanilan
asamali kur sisteminin orta ve ileri diizeyindeki hedef kitleye yonelik hazirlanmistir.
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Degerlendirme

Diinyanin hemen her tarafinda konusulan, 6grenilmeye calisilan dilimizin 6greticileri
olarak bizlerin de yeni yéntemler gelistirmesi gerekmektedir. Ustelik alana kazandirilacak
calismalarin c¢agdas egitim yontemleri g6z Oniinde bulundurularak yapilmasi bir
zorunluluktur. Aksi halde dilimizin gelismesi, beynelmilel diller arasinda hak ettigi yere
ulasmasi mimkin degildir. Tiirkcenin yabancilara 6gretilmesinde isteklendirme
(motivasyon/ giidiileme) de biiyiik bir 6neme sahiptir. Ogrenenin égretim siirecine dahil
edilmesi, giidiilemeyi saglayacak; dikkat daginikligini 6nleyecek ve boylece dersin hedeflerine
ulasilmis olacaktir.

“Egitimde bireyi istekli hale getirmek diye adlandiracagimiz motivasyonun
yabancilara Tiirkce Ogretimi slirecindeki 6nemi yadsinamaz. Motivasyon, i¢sel ve dissal
olarak iki boyutta degerlendirilmektedir. Sonugta her ikisi de organizmanin bir davranisi
gerceklestirme siirecindeki kararliligi hedeflemektedir. Ancak organizmay: harekete geciren
giiciin kaynagindan dolay1 farklilasmaktadir. I¢ motivasyonda organizmay: giidiileyen oge
organizmanin kendisi iken, dis motivasyonda organizma dis1 égelerin etkisi s6z konusudur.”vv.
Bu bilgiden yola ¢ikarak yabancilara Tiirkce Ogretimi ile ilgili bilgisayarda hazirlanmig
programlarin, Tiirk¢eyi 6grenenler iizerinde dissal bir isteklendirme saglayacagl sonucuna
ulasabiliriz. Ayrica oOgretimi zevkli hale getirebilecek gorsel ve isitsel o&gelerle
zenginlestirilmis baglantilarin, 6grenciye ders disinda ders calismayr bir baska deyisle
O0grenmeyi 6gretebilecegi de vurgulanmasi gereken bir diger husustur.

“Tirkcenin yabanci dil olarak 6gretiminde bilisimden yararlanma: Paragraf
calismalar1” baslikli bu arastirmada, Tiirkgeye yabanci olanlarin Tiirk dilini ve Ttrk kiiltiirtint
zevk alarak ogrenmelerini saglamakla beraber; Tiirk¢enin zengin kelime ve kavram
diinyasina da hakim olabilmelerinin yolunu agacak bir yéntem sunulmaktadir. Bu calismada
sunulacak 6érnek metinlerin, bilisim teknolojisinde ihtisas yapmis kisilerden yardim alinarak
daha sonra, bilgisayar programina donistiriilmesi onerilmektedir. Calismanin amacina
uygun olarak secilecek metinlerin, Tiirkceyi dil ve anlatim kurallarina bagh kalarak kullanan
yazarlarin eserlerinden olmasinin yani sira Tiirk kiiltiiriinii de dogrudan yansitan 6rnekler
olmasina 6zen gosterilmelidir.

On ki Hayvanli Tiirk Takvimi’nde her hayvan bir yili gésterir. Mesela “Pars Yili” gibi.
Her yilin o hayvanin 6zelliklerine gore sekillendigine inanilir: Maymun yilinda eglence ve
hilenin artacagi inamsi vardir. Cag adi verilen (CAG: 12x5=60 y11) dénemler halinde ilerler ve
bu rakam ortalama insan émriidiir. Takvim, Mete Han'in tahta ¢ikis tarihi olan M.0. 209’da
baslar.

Asagidaki 6érnekte, On iki Hayvanh Tiirk Takvimi'nin olusumunu anlatan bir paragraf
verilmistir. Bu paragraf, Tiirk¢eyi 6grenen bir yabanciya herhangi bir ders alistirmasi olarak
sunulabilir. Ancak, bu metin bilisim ortaminda kullanilirsa olusturulan baglantilar, gorsel
iceriklerin zenginlestirilmesi, hem Ogretimi zevkli hile getirir hem de somutlagsmaya
dolayisiyla da kaliclliga katki saglar. Biz bu calismada, hedef kitleye uygun olarak
hazirladigimiz bir metinden yararlanarak cesitli alistirmalar olusturduk. Bu alistirmalar ayni
zamanda, bilisim ortami i¢in bir taslak olabilir.
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Olusturulmasi 6ngoriilen programda o6ncelikle paragraf biitiin halinde sunulmaldir.
Ayrica metnin hemen altina yerlestirilen bir baglant1 aracilifiyla, paragrafin seslendirilmesi
eklenmelidir. Boylece Tiirkceyi 6grenenlere dinleme alistirmasi da yaptirilmis olacaktir:

Ornek

“Kasgarli Mahmut’'un meshur Divanii Lugati't-Tiirk adli eserinde Eski Tiirk Takvimi
hakkinda pek cok bilgi verilmistir. Burada yil hesabinin ortaya ¢ikisi séyle anlatilmigtir: Tiirkler
on iki hayvanin adini, on iki yila ad olarak vermislerdir. Cocuklarin yaslarini, savas tarihlerini ve
daha baska seyleri hep bu yillarin donmesi ile hesap etmiglerdir. Bunun gelisimi séyle olmugtur:
Tiirk hakanlarindan birisi kendisinden bir stire 6nce olmus bir savasi 6grenmek istemis.
Insanlar, o savasin yapildigi zamanin hesaplanmasinda yamilmiglar. Bunun iizerine hakan
milletiyle miisavere yapmigs ve kurultayda: ‘Biz bu tarihte savasin zamanini hatirlamakta nasil
zorlandiysak bizden sonra gelecek olanlar da giicliik cekecektir. Oyle ise biz simdi gégiin on iki
burcu sayisinca her yila birer ad koyalim. Zamanlarimizi bu yillarin gecmesiyle hesaplayalim.
Bu, aramizda unutulmaz bir andag¢ olarak kalsin.’ demis. Millet, hakanin bu Onerisini
onaylamig.”

e

Daha sonra paragrafin kelime 6gretimiyle ilgili alistirmalarina gecilmelidir. Mesela,
asagida ornek metin icerisinde kirmizi yazilmis kelimelerin anlamlari, dipnot seklinde
verilmistir. Imleg, isaretli kelimenin iizerine getirildiginde agiklama kolayca
goriillebilmektedir. Boylece, s6z konusu kelime climle icerisindeki kullanimiyla beraber
gosterilirken, ayni zamanda kelimenin anlami da 0Ogretilebilir. Benzer bir bilgisayar
programlamasiyla ayni sistem defalarca kullanilabilir. Ogretim siirekli hale getirilebilir. Ayni
zamanda Kelimenin birden fazla anlamina ve bu anlamlarin kullanim sekillerine de dikkat
cekilebilir.

“Kasgarli Mahmut’'un meshur Divanii Lugati't-Tiirk adli eserinde Eski Tiirk Takvimi
hakkinda pek c¢ok bilgi verilmistir. Burada yil' hesabinin? ortaya ¢ikisi séyle anlatilmigstir:
Tiirkler on iki hayvanin3 adini, on iki yila* ad olarak vermislerdir. Cocuklarin yaslarini, savass

' a. 1. Diinya'nin, Giines gevresinde tam bir dolanim yapmasi i¢in gegen 365 giin, 5 saat ve 49 dakikalik
zaman. 2. Miladi takvime gore ocak ayinin birinde baslayip aralik ayinin otuz birinde sona eren on iki aylik
donem, sene

% a. (hesa:bi) 1. Aritmetik. 2. Matematiksel islem. 3. Alacakli veya bor¢lu olma durumu: A/ eline kalemi, su
benim hesaplart goriiver. -S. F. Abastyanik. 4. Odenecek {icretin dokiimiinii ve tutarin1 gosteren kagit, hesap
pusulasi, adisyon: Bu hesaplarin dokiimlerini alip sizlere verecegim. -N. Eray. 5. Oranlama, tahmin: Evdeki
hesap carsiya uymamak. 6. Bir girisimin, bir igin basariya ulagsmasi i¢in alinan 6nlemlerin biitiinii: Harbe
nasil, nicin ve ne hesapla girmistik? -F. R. Atay. 7. Tutum, durum, anlayis: Insana daha insanca ortamlar
yaratmak i¢in biitiin hesaplarimiz. -A. Erhat. 8. ekon. Bankadaki islemlerin yapilabilmesi i¢in kisi, kurum ve
kuruluglar adina diizenlenen ¢izelge.

®a. 1. Duygu ve hareket yetenegi olan, icgiidiileriyle hareket eden canli yaratik: fnce ruhlu insanlar gibi
Atatiirk de hayvanlar severdi. -F. R. Atay. 2. sf. mec. Akilsiz, duygusuz, kaba, hoyrat (kimse). 3. hkr.
Kizilan bir kimseye soylenen bir s6z. 4. hlk. At, esek, katir gibi tiirlii hizmetlerde kullanilan yaratik: Zavalli
hayvan bir saattir yiiz okkadan fazla bir yiikii siiriikliiyordu. -O. Seyfettin.

“ Bkz. 1.
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tarihlerini ve daha baska seyleri hep bu yillarin® donmesi ile hesap? etmigslerdir. Bunun gelisimi
soyle olmustur: Tiirk hakanlarindan® birisi kendisinden bir siire énce olmus bir savasi®
dgrenmek istemis. Insanlar, o savasinl® yapildigi zamanin hesaplanmasinda®® yanilmglar.
Bunun lizerine hakani? milletiylel3 miisaverel* yapmis ve kurultaydals: ‘Biz bu tarihte
savasin zamanini hatirlamakta nasil zorlandiysak bizden sonra gelecek olanlar da giicliik
cekecektir. Oyle ise biz simdi gdgiin on iki burculs sayisinca her yila'’? birer ad'® koyalim.
Zamanlarimizi bu yillarin’® gecmesiyle hesaplayalim?0. Bu, aramizda unutulmaz bir andag?!
olarak kalsin.” demis. Millet?2, hakanin?3 bu énerisini onaylamis.”

° a. 1. ask. Devletlerin diplomatik iliskilerini keserek giristikleri silahli miicadele, harp, cenk: Savas

yillartydi. Orta hallilerin bile dogru diiriist yiyecegi yoktu. -A. Kutlu. 2. Ugrasma, kavga, miicadele. 3.
Hayvanlarin birbirleriyle yaptig1 miicadele: Kartallarla leyleklerin savagi. 4. Bir seyi ortadan kaldirmak, yok
etmek amaciyla girisilen miicadele: Veremle savas.

®Bkz. 1.
"Bkz. 2.

® 4. (ha:ka:m) tar. 1. Tiirk, Mogol ve Tatar hanlar1 i¢in hiikiimdarlar hiikiimdar1 anlaminda kullamilan bir
unvan. 2. Osmanli padisahlarina verilen unvan.

° Bkz. 5.
" Bkz. 5.
" Bkz. 2.
2 Bkz. 8.

“ a. 1. Cogunlukla aym topraklar iizerinde yasayan, aralarinda dil, tarih, duygu, iilkii, gelenek ve gorenek
birligi olan insan toplulugu, ulus: Bu eser, Tiirk milletinin hiirriyet ve istiklal fikrinin layemut abidesidir. -
Atatiirk. 2. Bir yerde bulunan kimselerin biitiinii, herkes: Millet tiitiin paralarint alinca borcunu dder. -N.
Cumali. 3. hlk. Benzer 6zellikleri olan topluluk: Su kadin milletinin kiskan¢hgimin hi¢ sonu yok. -A. Midhat.

4 a.Danisma, danis.

' a. 1. Ulusal veya uluslararas: bilimsel toplanti. 2. Bir kurulusun, giindemindeki sorunlari, temel konulari
konugmak ve yeni kurullar segmek iizere belli siirelerle veya gerektik¢e yaptigi genel toplanti, kongre: Dil
Kurultay:. 3. tar. Eski Tiirklerde devlet islerinin goriisiiliip karara baglandigi meclis.

' (1) a. 1. Kale duvarlarindan daha yiiksek, yuvarlak, dort kose veya cok koseli kale gikintist: Etrafi genis
hendeklerle cevrili burglar, en segme muhafiziar elinde en titiz hesaplarla korunuyor. -N. F. Kisakiirek. 2.
g0k b. Zodyak lizerinde yer alan on iki takimyildiza verilen ortak ad. 3. tek. Demir aksamin birbirine
degmesini engellemek, bosluklar1 doldurmak amaciyla sari, karbon, plastik vb.nden yapilan bir motor
parcasi.

" Bkz. 1.

"% a. 1. Bir kimseyi, bir seyi anlatmaya, tanimlamaya, agiklamaya, bildirmeye yarayan sz, isim, nam: Cocuk,
kedi, agag, diistince, iyilik, Ahmet, Ertugrul birer addir. 2. Herkesge taninmis veya isitilmis olma durumu. 3.
db. Canli ve cansiz varliklari, duygu ve diisiinceleri, ¢esitli durumlari bildiren kelime, isim.

¥ Bkz.1.

20 Bkz. 2.
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Yukarida, ayrintili aciklamasi yapilan kelime alistirmalarindan sonra, bu kelimelerin
kullanimlarim1  pekistirmek icin farkli uygulamalar olusturulmalidir. Bu uygulamalar,
ongorilen bilgisayar programi igerisinde sunulacak cesitli oyunlar aracilifiyla yapilabilir.
Oyunlarin; ciimle tamamlama, adam asmaca, kelime kartlari, kelime eslestirmeleri seklinde
cesitlendirilmesi 6grencilerin zevk alarak 6grenmelerine katki saglayacaktir. Mesela, asagida
orneklerini sundugumuz climle tamamlama alistirmalari bu programin taslagi olabilir:

*Son ......... en soguk kisini yasadik. (yillarin)

*Geziye katilmak icin biriktirdigi parayi ........ (hesapladi)

*Cobanlar, bahar geldiginde ......... meralara gotiiriir. (hayvanlari)

*Tarihte, basarilar elde ettigimiz bir¢ok ............ vardir.(savas)

*Atilla, tarihte biiyiik 6neme sahip bir Tirk............... (hakanidir)

*Dil, bir ......... var olmasini saglayan en 6nemli unsurlardandir. (milletin)

*Bu konu hakkinda karar vermeden o6nce ......... yapmalisin. (miisavere)

* s ilgili bilgisi astroloji bilimine ilgisinden kaynaklaniyor. ( burglarla)

*Teyzesi bebege hangi ......... koyacagini diistinmiis. (ad1)

*{lk maasiyla bana ......... diye bir kalem almisti. (andac)

*Eski Tlirk devletlerinde ¢esitli amaglarla ......... toplanirdi. (kurultay)

Kelime alistirmalarina bir diger 6rnek de 6ngoriilen bilgisayar programina adam
asmaca oyununun eklenmesidir. Bu oyunda, kelimenin anlami verilir ve hedef kitlenin
biitinden yola c¢ikarak parcaya ulasmasi saglanir. Yazilan her yanlis harf icin ya da
hatirlanamayan her kelime igin belli bir puanlama yapilir. Boylece oyun tamamlanir.
Gelistirilmesi diisliniilen program icin bir o6rnek olmasi agisindan bu oyunu sdyle
sekillendirebiliriz:

RORAEGA

1.Devletlerin diplomatik iliskilerini keserek giristikleri silahli miicadele, harp, cenk.
S |A [V |A |S

2. Turk, Mogol ve Tatar hanlari i¢in hiikiimdarlar hiikiimdar1 anlaminda kullanilan bir
unvan.

H|A |[K |A N

' a. 1. Ajanda. 2. Yadigar: Alabaliklart dag kéyliileri rmaktan tutar getirirlerdi. Yaninda andag¢ diye bir
kdse dolusu dag ¢ilegi yahut badem sunarlardi. -A. Kutlu.

22 Bkz. 13.
2 Bkz. 8.
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3. Cogunlukla ayni1 topraklar lizerinde yasayan, aralarinda dil, tarih, duygu, iilkd,
gelenek ve gorenek birligi olan insan toplulugu, ulus.

M | L (L |[E |T

4. Diinya'nin, Giines ¢evresinde tam bir dolanim yapmasi icin gecen 365 giin, 5 saat ve
49 dakikalik zaman.

Y |I L

5. Ajanda. Yadigar.
A |N |D |A |C

6. Aritmetik. Matematiksel islem.

H|E |[S |A P

7. Bir kimseyi, bir seyi anlatmaya, tanimlamaya, agiklamaya, bildirmeye yarayan soz,
isim.

A |D

8. Bir kurulusun, giindemindeki sorunlari, temel konular1 konusmak ve yeni kurullar
secmek lizere belli siirelerle veya gerektikce yaptig1 genel toplanti, kongre.

K (U R |U |L [T |A|Y

9. Duygu ve hareket yetenegi olan, icglidiileriyle hareket eden canli yaratik.
H|A|Y |V |A |N

10. Danisma, danis.
M |U |S |A |V |E |R |E

Adam asmaca oyununu Ornekleyen yukaridaki alistirmalarda gorildigi gibi
biitlinden pargaya giderek 6gretim saglayabilecek bir yontem sunuyoruz. Bilisim programi
tizerinde bu alistirmalarin her biri daha hareketli hale getirilebilir. Hedef kitlenin dikkatini
cekmesi agisindan daha fazla gorsellestirilebilir.

Onerdigimiz bilgisayar programini, aym 6érnek metin iizerinden fiiciincii tiir bir
alistirmayla soyle zenginlestirebiliriz: Metin icerisindeki her bir climle ayr1 ayri
coziimlenmelidir. Bir climlenin icerisindeki kelime tiirleri, kelime gruplari, ekler, fiiller; varsa
atasozleri ve deyimler ya da kaliplasmis ifadeler; noktalama isaretleri kullanim sekillerine
gore vurgulanmali, belirtilmelidir. Ongoriilen bilgisayar programi aracihigiyla daha da gorsel
ve islevsel hale getirilebilecek bu alistirmay: taslak olabilmesi amaciyla metin igerisinden
sectigimiz iki climleyle asagida a¢iklamaya ¢alistik.



TURKCENIN YABANCI DIL OLARAK OGRETIMINDE
BILISIMDEN YARARLANMA: PARAGRAF CALISMALARI 87

I.Ornek Ciimle

> Kasgarli Mahmut'un meshur Divanti Lugati't-Ttirk adli eserinde
1
Eski Tiirk Takvimi hakkinda pek cok bilgi verilmistir.
2

[ﬂ] Ciimlenin Coziimlemesini Gor

1: Cimlede yer tamlayicisi (dolayl tiimleg) goreviyle kullanilan 6gedir.

-Kasgarli Mahmut'un meshur Divanti Lugati't-Tiirk adli eseri: isim tml
tamlayan tamlanan

Tamlayan ve tamlanan ekleri, farkli renkle yazilmis kisimlarda oldugu gibi
belirtilebilir.

-Ciimlede gecen “Kasgarli Mahmut” ifadesinden yola cikarak Tiirkce 6grenen bir
yabancinin dikkati, bu 6nemli Tiirk biiytigiimiize ¢ekilebilir.

-meshur Divanii Lugati't-Ttirk adli eser: sifat tamlamasi
sifat isim grubu

- Divanii Lugati't-Tiirk adli eser: sifat tamlamasi
sifat grubu isim

-Ornek metinde gecen “Divanii Lugati't-Tiirk” ifadesinden yola ¢ikilarak
edebiyatimizdaki bu 6nemli esere dikkat ¢ekilebilir. Bilisim programinin farkl bir b6liimiinde
veya farkll bir yontemle, hem eser hakkinda hem de eserin yazar ile ilgili hedef kitleye
ayrintil bilgi verilebilir.

2: Ciimlede yiiklem goreviyle kullanilan 6gedir.

-Eski Tiirk Takvimi hakkinda pek cok bilgi: sifat tamlamasi
sifat grubu isim

- Tiirk Takvimi: isim tamlamasi

-Yiiklem, “vermek” yardima fiiliyle olusturulmustur. Bu nedenle bu climle bir fiil
ciimlesidir.
- ver- (I mis- tir
fiil koki f.fy.e. d.g.z.e. g.g.z.e.
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II. Ornek Ciimle

» Cocuklarin yaslarini, savas tarihlerini ve daha baska seyleri
1

hep bu yillarin donmesi ile hesap etmislerdir.
2 3

Eﬁ} Ciimlenin Céziimlemesini Gor

1: Ciimlede nesne goreviyle kullanilan dgedir.

-cocuk-lar-in yas-lar-1: isim tamlamas1 _____, ~ Bu kelime grubunda kirmiz1 ile
yazilmis eklerin “cogul eki” , mavi ile yazilmis eklerin “iyelik/ tamlayan ve tamlanan ekleri”
oldugu belirtilmelidir.

-savas tarih-ler-i: isim tamlamasi ——  Bu kelime grubunda kirmiz1 ile
yazilmis ekin “cogul eki” , mavi ile yazilmis ekin “iyelik/ tamlanan eki” oldugu belirtilmelidir.

-Bu ciimlede “ve” kelimesi bagla¢ gorevinde kullanilmistir. “baska” kelimesinin sifat
tiiriinde, “sey” kelimesinin zamir tiirtinde oldugu goriilmektedir.

2: Climlede zarf tiimleci goreviyle kullanilan 6gedir.

-Kelime grubu icerisinde “ile” ifadesi edat tiiriinde bir kelimedir.

- yillarin dénmesi: isim tamlamast1 ——p Bu kelime grubunda mavi ile yazilmis
ekin “cogul eki” , kirmizi ile yazilmis eklerin “iyelik/ tamlayan ve tamlanan ekleri” oldugu
belirtilmelidir.

-hep bu yillar: sifat tamlamasi —» Bu kelime grubunda mavi ile yazilmis ekin
“cogul eki” oldugu belirtilmelidir.

3: Ciimlede yiiklem goreviyle kullanilan 6gedir.
-Yiklem “hesap etmislerdir” fiil grubu ile olusturulmustur. Bu nedenle bu ctimle bir fiil
ciimlesidir.

- hesap et- mis- ler- dir
fiil kokii d.g.z.e. lL.¢s.ie. g.g.z.e.

Ornek metin icerisinden sectigimiz ciimlelerin ¢oziimlemesinde goriildiigii gibi
yabancilara Tiirkce 6gretimi icin yontem onermek oldukca mesakkatli bir istir. Fakat
ongordiigiimiiz bilisimden yararlanma, alandaki yontem sikintisina kolaylik getirebilecek;
ayn1 zamanda olusturulacak bilgisayar programiyla 6gretim zevkli hale gelebilecektir.

Tasarladigimiz bilgisayar programinda yabancilara Tiirkce o6gretimi icin faydah
olabilecegi diisiiniilen bir diger alistirma ise metinden g¢ikarilan ¢oktan se¢meli sorularin
cevaplanmasidir. Asagida 6rnekleri sunulmustur:

“Kasgarli Mahmut'un meshur Divanii Lugati't-Tiirk adli eserinde Eski Tiirk Takvimi
hakkinda pek ¢ok bilgi verilmistir. Burada y1l hesabinin ortaya ¢ikist sdyle anlatilmistir: Tiirkler
on iki hayvanin adini, on iki yila ad olarak vermigslerdir. Cocuklarin yaslarini, savas tarihlerini ve
daha bagka seyleri hep bu yillarin dénmesi ile hesap etmiglerdir. Bunun gelisimi séyle olmugtur:
Tiirk hakanlarindan birisi kendisinden bir siire énce yasanmis bir savast dgrenmek istemis.
Insanlar, o savasin yapildigi zamanin hesaplanmasinda yanilmiglar. Bunun iizerine hakan
milletiyle miisavere yapmis ve kurultayda: Biz bu tarihte savasin zamanini hatirlamakta nasil
zorlandiysak bizden sonra gelecek olanlar da giicliik cekecektir. Oyle ise biz simdi gégiin on iki
burcu sayisinca her yila birer ad koyalim. Zamanlarimizi bu yillarin gegcmesiyle hesaplayalim.
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Bu, aramizda unutulmaz bir anda¢ olarak kalsin.’ demis. Millet, hakanin bu Oénerisini
onaylamis.”

1.Soru
Metinde anlatilanlara gére on iki hayvanli Tiark Takvimi ile ilgili
asagidakilerden hangisi séylenebilir?

a) Takvim, tarimi kolaylastirmak icin yapilmistir.

b) Tiirkler, savas tarihlerini belirleyebilmek i¢in takvim olusturmustur.
c) Tirkler, on iki hayvanin adini on iki yila isim olarak vermistir.

¢) On iki Hayvanh Tiirk Takvimi'ni Kaggarli Mahmut olusturmustur.

d) Tiirklerin yaptigi takvimde, her hayvanin ismi bir aya verilmistir.

[ﬂ} Sorunun Ayrintilh Coziimii

Coziim:

Bu tiir sorularin ¢dziimiinde yapilmasi gereken oncelikle soru kokiinde ne olduguna
bakmaktir. Daha sonra, soru kokii géz Oniine alinarak paragraf dikkatli bir sekilde
okunmalidir. Yukaridaki metinde kirmizi ile isaretlenmis bolimden(7uirkler on iki hayvanin
adwni, on iki yila ad olarak vermislerdir.) yola gikarak sorunun dogru cevabina ulasilabilir.
Coziime ulagsmay1 kolaylastirmak i¢in soru kokiiyle metni dogru ortiistiirmek gerekir.

Dogru cevap “c” secenegidir.

a) Eski Turk takvimi hakkinda, ayrintili bilgiye Divanui Lugat’i Turk’ten ulasilabilir.
b) Tiirkler, tarih hesaplamasini kolaylastirmak i¢in takvimi icat etmislerdir.
c) Tirkler, gégiin on iki burcu ve on iki ay1 sayisinca her yila birer ad vermislerdir.
¢) On iki Hayvanh Tiirk Takvimini, Tiirk hakani kendi bagina olusturmugtur.

d) Cocuklarin yaslari, savas tarihleri gibi seyler; takvim araciligiyla hesaplanmistir.
Eﬂ} Sorunun Ayrintilh Coziimii

Coziim:

Bu tiir sorularin ¢oziimiinde yapilmasi gereken oncelikle soru kokiinde
ne olduguna bakmaktir. Daha sonra, soru kokili goz oniline alinarak paragraf
dikkatli bir sekilde okunmalidir. Yukaridaki metinde mavi ile isaretlenmis
boliimden (Bunun iizerine hakan milletiyle miisavere yapmis ve kurultayda:
Biz bu tarihte savasin zamanini hatirlamakta nasil zorlandiysak bizden sonra
gelecek olanlar da giicliik cekecektir. Oyle ise biz simdi gégiin on iki burcu
sayisinca her yila birer ad koyalim. Zamanlarimizi bu yillarin ge¢mesiyle
hesaplayalim. Bu, aramizda unutulmaz bir andag olarak kalsin.’ demig.) yola
¢ikarak sorunun dogru cevabina ulasilabilir. Cozlime ulagmay1 kolaylastirmak

icin soru kokiiyle metni dogru oOrtiistiirmek gerekir.

Dogru cevap “c¢” secenegidir.
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Orneklerde goriildiigii gibi metinden yola c¢ikarak hazirlanmis sorular, paragrafin
anlasilmasin oldukca kolaylastirir. Ongoériilen bilisim programi sayesinde sorularin ¢éziimii
gorsellerle desteklenebilir, dgretimin somutlastirilmasi saglanabilir. Yine ayni yontemle
sorular cogaltilabilir, hedef kitleye farkl tiirlerde sorular yoneltilebilir.

Sonug¢

Yerytiziinde, konusulan ve yazilan dillerle ilgili kesin bir say1 veremesek de yaklasik ii¢
bin bes yliz dilin konusulup yazildigini soyleyebiliriz. Gittikce artan milletlerarasi iliskiler,
insanlar1 baska toplumlarin dillerini de 6grenmeye yoneltmektedir. Bugiin diinyada ikinci dil
veya yabanci dil olarak 6grenilen belli diller vardir. Bir dilin baska toplumlar tarafindan
Ogrenilen bir dil olmasinin; ekonomik, politik, askeri, tarihi ve kiiltiirel bircok sebebi
siralanabilir.

Dil 6grenimi hi¢cbir zaman duragan bir yapiya sahip degildir. Dil canli bir varlik oldugu
icin stirekli gelisir ve degisir. Yeni kelime ve kavramlar olustuk¢a insanlar onlar1 temel
beceriler dogrultusunda davranis haline getirmek zorundadirlar. Yabanci dil 6gretimi son
yillarda, bircok yeni yontem ve yaklasimin gelistirildigi ¢alisma alanlarindan biri haline
gelmistir. Tiirk¢enin Ogreticilerine de yeni gelismeler 1s1g8inda dili kolaylastirarak ve
olabildigince somutlastirarak 6gretmek konusunda ¢ok is diismektedir. Biz de “Tiirk¢enin
yabanci dil olarak 6gretiminde bilisimden yararlanma: Paragraf calismalar1” baslikli bu
arastirmada yabancilara Tiirkce 6gretimi alaninda bilgisayar programlariyla dil 6gretimi
konusunda goriisler sunduk; degerlendirmeler yaptik. Bilisim teknolojisinin dil 6gretiminde
nasil kullanilabilecegi tartistik ve calismanin amaci dogrultusunda konuyla ilgili tespitlerde
bulunduk.

Calismamizin amaci dogrultusunda hedef kitleye uygun bir metin olusturup metnin
¢o6zlimlemesini yaparak 6ngérdiigiimiiz bilgisayar programinin taslagini olusturmaya calistik.
Metni; okuma ve dinleme alistirmasi, kelime 6gretimi ve kelimelerin pekistirilmesi amaciyla
hazirlanmis oyunlar, metinde gecen ciimleler ve analizleri son olarak da paragrafla ilgili
sorular ve sorularin ayrintili cevaplar1 seklinde c¢oziimledik. Bilisim teknolojisinin dil
Ogretiminde bir yontem olarak kullanilmasi hedef kitleye Tiirk¢enin zengin kavram diinyasini
aktarmada kuskusuz, cok yararh olacaktir. Ongériilen programin, Tiirkge 6gretimi alaninda
bilisim teknolojisinden istifade edilmesiyle ilgili ihtiyacin giderilmesinde bir adim olabilecegi
disiiniilmektedir. Calismamizin, yabancilara Tirkce 6gretimi alaninda yeni bir yontem
olarak dikkat cekmesini ve bu alanda c¢alisanlara yol gdsterici olmasini diliyoruz.
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